TOSHIBA

KLIMATYZATOR (TYPU SPLIT)
Instrukcja uzytkownika

Jednostka wewnetrzna

Nazwa modelu:

Do uzytku komercyjnego )

Typ kanatowy o wysokim ci$nieniu statycznym

RAV-RM2241DTP-E2
RAV-RM2801DTP-E2

[R32 or R410A |
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Translated instruction

STOSOWANIE CZYNNIKA CHLODNICZEGO R32 lub R410A

W niniejszym klimatyzatorze uzyty zostat czynnik chtodniczy HFC (R32 lub R410A), ktéry nie niszczy warstwy
ozonowe;j.

Zgodnie z normg EN 60335-1

Tego urzgdzenia mogg uzywac dzieci w wieku od lat 8
oraz osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej
lub umystowej, oraz osoby bez odpowiedniej wiedzy i
doswiadczenia, jesli bedg one nadzorowane lub udzielone
im zostang instrukcje z zakresu bezpiecznego stosowania
urzgdzenia, oraz jesli bedg oni rozumie¢ zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic¢ sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne przeznaczone

do przeprowadzenia przez uzytkownika nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Zgodnie z normg IEC 60335-1

Tego urzgdzenia nie powinny uzywac osoby (w tym dzieci) o
obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej,
ani osoby bez odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, chyba
ze nad ich bezpieczenstwem bedzie czuwata osoba za nie
odpowiedzialna. Dzieci nalezy pilnowac, tak by nie bawity sie
urzadzeniem.
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Dzigkujemy za zakup klimatyzatora firmy Toshiba.

Nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcjg, ktéra zawiera wazne informacje zgodne z zapisami Dyrektywy
Maszynowej (Directive 2006/42/EC), i upewnic sie, ze podane tresci sg zrozumiate.

Po przeczytaniu niniejszej instrukcji nalezy schowac jg w bezpiecznym miejscu razem z Instrukcjg montazu
dostarczong z zakupionym wyrobem.

Ogolne oznaczenie: Klimatyzator

Wykwalifikowany instalator lub wykwalifikowany pracownik serwisu - definicja

Montaz, konserwacjg, naprawe i demontaz klimatyzatora moze wykonywac¢ jedynie wykwalifikowany instalator
lub wykwalifikowany pracownik serwisu. Wykonanie jakiejkolwiek z powyzszych czynnosci nalezy zleca¢
wykwalifikowanemu instalatorowi lub wykwalifikowanemu pracownikowi serwisu. Wykwalifikowany instalator lub
wykwalifikowany pracownik serwisu to zleceniobiorca, ktéry posiada wiedze i odpowiednie kwalifikacje opisane w

ponizszej tabeli.

Zleceniobiorca

Wiedza i kwalifikacje, jakie musi posiada¢ zleceniobiorca

Wykwalifikowany
instalator

Wykwalifikowany monter to osoba, ktéra instaluje, konserwuje, zmienia potozenie i dokonuje demontazu
klimatyzatoréw firmy Toshiba Carrier Corporation. Osoba ta zostata przeszkolona pod katem instalacji,
konserwacji, zmian potozenia i wykonywania demontazu klimatyzatoréw firmy Toshiba Carrier
Corporation lub zostata poinstruowana jak wykonywa¢ wspomniane czynnoéci przez osobe lub osoby
przeszkolone, w zwigzku z czym posiada dogtebng wiedze zwigzang z wykonywaniem tych czynnosci.
Wykwalifikowany monter, ktéry moze wykonywac prace elektryczne podczas instalacji, zmiany
potozenia i demontazu, posiada odpowiednie kwalifikacje do wykonywania prac elektrycznych okre$lone
w obowigzujgcych przepisach i rozporzgdzeniach i jest osobg przeszkolong w wykonywaniu prac
elektrycznych na klimatyzatorze firmy Toshiba Carrier Corporation lub poinstruowang jak wykonywac¢
wspomniane czynno$ci przez osobg lub osoby przeszkolone, w zwigzku z czym posiada dogtebng
wiedze zwigzang z wykonywaniem tych czynnosci.

Wykwalifikowany monter, ktéry moze wykonywac prace zwigzane z czynnikiem chtodniczym i instalacjg
rurowg podczas instalacji, zmiany potozenia i demontazu, posiada odpowiednie kwalifikacje do
wykonywania prac z czynnikiem chtodniczym i instalacjg rurowg okreslone w obowigzujgcych przepisach
i rozporzadzeniach i jest osobg przeszkolong w wykonywaniu prac z czynnikiem chtodniczym i
instalacjg rurowa na klimatyzatorze firmy Toshiba Carrier Corporation lub poinstruowang jak wykonywac¢
wspomniane czynnos$ci przez osobe lub osoby przeszkolone, w zwigzku z czym posiada dogtebng
wiedze zwigzang z wykonywaniem tych czynnos$ci.

Wykwalifikowany monter, ktéry moze wykonywac prace na wysokosciach, zostat przeszkolony na temat
wykonywania prac na wysokosciach przy klimatyzatorach firmy Toshiba Carrier Corporation lub zostat
poinstruowany jak wykonywa¢ wspomniane czynnosci przez osobe lub osoby przeszkolone, w zwigzku
z czym posiada dogtebng wiedze zwigzang z wykonywaniem tych czynnosci.

Wykwalifikowany
pracownik
serwisu

Wykwalifikowany pracownik serwisu to osoba, ktéra instaluje, naprawia, konserwuje, zmienia potozenie
i dokonuje demontazu klimatyzatoréw firmy Toshiba Carrier Corporation. Osoba ta zostata przeszkolona
pod katem instalacji, naprawy, konserwacji, zmian potozenia i wykonywania demontazu klimatyzatoréw
firmy Toshiba Carrier Corporation lub zostata poinstruowana jak wykonywa¢ wspomniane czynnosci
przez osobe lub osoby przeszkolone, w zwigzku z czym posiada dogtebng wiedzg zwigzang z
wykonywaniem tych czynnosci.

Wykwalifikowany pracownik serwisu, ktéry moze wykonywac prace elektryczne podczas instalacji,
naprawy, zmiany potozenia i demontazu, posiada odpowiednie kwalifikacje do wykonywania prac
elektrycznych okreslone w obowigzujacych przepisach i rozporzadzeniach i jest osobg przeszkolong w
wykonywaniu prac elektrycznych na klimatyzatorze firmy Toshiba Carrier Corporation lub poinstruowang
jak wykonywa¢ wspomniane czynnos$ci przez osobe lub osoby przeszkolone, w zwigzku z czym posiada
dogtebng wiedze zwigzang z wykonywaniem tych czynnosci.

Wykwalifikowany pracownik serwisu, ktéry moze wykonywac prace zwigzane z czynnikiem chtodniczym
i instalacjg rurowg podczas instalacji, naprawy, zmiany potozenia i demontazu, posiada odpowiednie
kwalifikacje do wykonywania prac z czynnikiem chtodniczym i instalacjg rurowg okreslone w
obowigzujgcych przepisach i rozporzadzeniach i jest osobg przeszkolong w wykonywaniu prac z
czynnikiem chtodniczym i instalacjg rurowg na klimatyzatorze firmy Toshiba Carrier Corporation lub
poinstruowang jak wykonywa¢ wspomniane czynnos$ci przez osobg lub osoby przeszkolone, w zwigzku
z czym posiada dogtebng wiedze zwigzang z wykonywaniem tych czynnosci.

Wykwalifikowany pracownik serwisu, ktéry moze wykonywac prace na wysokosciach, zostat
przeszkolony na temat wykonywania prac na wysokosciach przy klimatyzatorach firmy Toshiba Carrier
Corporation lub zostat poinstruowany jak wykonywa¢ wspomniane czynnosci przez osobe lub osoby
przeszkolone, w zwigzku z czym posiada dogtebng wiedze zwigzang z wykonywaniem tych czynnosci.

Niniejsze $rodki ostroznosci, opisujgce najwazniejsze zagadnienia z zakresu bezpieczenstwa, pozwolg
uzytkownikom i osobom trzecim unikng¢ obrazen ciata, a takze uchroni¢ mienie przed uszkodzeniem. Po
zapoznaniu sig z materiatem zamieszczonym ponizej (definicje oznaczen) nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg
instrukcje; bezwzglednie stosowac sie do podanych zalecen podczas korzystania z urzadzenia.

Oznaczenie

Definicja oznaczenia

Tekst przedstawiony w ten spos6b oznacza, iz niezastosowanie sig¢ do wskazéwek
A OSTRZEZENIE podanych w ostrzezeniu mogtoby skutkowaé powaznymi obrazeniami ciata (*1) lub — w
przypadku niewtasciwej obstugi produktu — $miercig.

Tekst przedstawiony w ten sposéb oznacza, iz niezastosowanie sig¢ do wskazéwek
A UWAGA podanych w uwadze mogtoby spowodowa¢ pomniejsze obrazenia ciata (*2) lub —w
razie niewtasciwej obstugi produktu — uszkodzenia (*3) mienia.

*1: Powazne obrazenia ciata obejmujg utrate wzroku, urazy, oparzenia, porazenie pragdem
elektrycznym, ztamania kostne, zatrucia i inne obrazenia, ktére majg efekty nastepcze i wigza sie z
koniecznoscig hospitalizaciji lub dtugotrwatego leczenia klinicznego.

*2: Pomniejsze obrazenia ciata obejmujg urazy, poparzenia, porazenie pragdem elektrycznym i
inne obrazenia, ktére nie wigzg sig z koniecznoscig hospitalizacji lub dtugotrwatego leczenia

klinicznego.

*3: Uszkodzenia mienia oznaczajg uszkodzenia budynkéw i wyposazenia gospodarstw domowych, a
takze obrazenia/straty w zakresie inwentarza zywego i zwierzat domowych.

ZNACZENIE SYMBOLI ZAMIESZCZONYCH NA JEDNOSTCE

OSTRZEZENIE
(Ryzyko pozaru)

To oznaczenie dotyczy wytgcznie czynnika chtodniczego R32.

Jezeli wskazany typ czynnika chfodniczego to R32, to oznacza to, iz w
jednostce zastosowano fatwopalny czynnik chtodniczy.

Jezeli dojdzie do wycieku czynnika chtodniczego i zetknie sig on z
ptomieniem lub gorgcym podzespotem, to powstanie szkodliwy gaz i
wystapi ryzyko pozaru.

UZYTKOWNIKA.

Przed przystapieniem do eksploatacji nalezy doktadnie przeczyta¢ PODRECZNIK

Dodatkowe informacje sg dostepne w PODRECZNIKU UZYTKOWNIKA, PODRECZNIKU
INSTALACJI i innych dokumentach.

Wymaga sig, aby przed przystgpieniem do eksploatacji personel serwisowy doktadnie
przeczytat PODRECZNIK UZYTKOWNIKA oraz PODRECZNIK INSTALACJI.
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mOstrzezenia na zespole klimatyzatora

Rodzaj ostrzezenia

Opis

>

WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote
electric power supplies
before servicing.

OSTRZEZENIE

ZAGROZENIE PORAZENIEM ELEKTRYCZNYM
Przed przystapieniem do obstugi odtaczy¢ wszystkie zdalne
zrédta zasilania elektrycznego.

WARNING

Moving parts.

Do not operate unit with grille
removed.

Stop the unit before the servicing.l

OSTRZEZENIE

Czesci ruchome.

Nie uruchamia¢ urzadzenia ze zdemontowang kratkg
nadmuchu powietrza.

Przed przystgpieniem do obstugi zatrzymac urzadzenie.

CAUTION

High temperature parts.
You might get burned
when removing this panel.

J

UWAGA

E’odzespoty o wysokiej temperaturze.
Sciggniecie tego panelu grozi poparzeniem.

CAUTION

Do not touch the aluminum
fins of the unit.
Doing so may result in injury.

J

UWAGA

Nie dotyka¢ aluminiowych zeber urzadzenia.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do obrazen ciata.

CAUTION

BURST HAZARD
Open the service valves before
the operation, otherwise there

might be the burst.

UWAGA

NIEBEZPIECZENSTWO ROZERWANIA
Przed uruchomieniem otworzy¢ zawory serwisowe, w
przeciwnym razie moze doj$¢ do rozerwania instalacji.

1 Zasady bezpieczenstwa

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za straty spowodowane
nieprzestrzeganiem zalecen zamieszczonych w niniejszej instrukcji.

/A OSTRZEZENIE

Ogolne

*Przed pierwszym uzyciem klimatyzatora doktadnie przeczyta¢ Instrukcje
obstugi. Znajduje sie w niej wiele waznych informacji, ktére nalezy znac
podczas codziennego uzytkowania.

+O zainstalowanie poprosi¢ sprzedawce lub specjaliste. Klimatyzator
moze by¢ zainstalowany tylko przez wykwalifikowanego instalatora (*1).
Instalacja klimatyzatora przez osobe niewykwalifikowang moze prowadzi¢
do problemow, takich jak wybuch pozaru, porazenie prgdem, obrazenia,
wyciek wody, hatas i wibracje.

*Nie my¢ urzgdzenia wodg. Grozi to porazeniem prgdem elektrycznym. Nie
uzywac klimatyzatora w pomieszczeniach przeznaczonych do innych celéw,
takich jak przechowywanie pozywienia, hodowla zwierzat itp.

*Miejsca, w ktorych dzwiek pracy jednostki zewnetrznej moze zaktdcaé
spokdj. (instalujgc klimatyzator nalezy uwzgledni¢ poziom hatasu, w
szczegolnosci podczas montazu blisko sgsiedniego budynku).

*To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez specjalistow lub
odpowiednio przeszkolonych uzytkownikdw, w branzy oswietleniowej lub
na fermach, bgdz do uzytku komercyjnego przez laikow.

Transport i przechowywanie

* Transportujgc klimatyzator uzywac¢ butéw ze wzmocnionymi czubkami,
ochronnych rekawic i innej odziezy ochronne;j.

*Podczas przenoszenia klimatyzatora nie wolno chwyta¢ za tasmy owiniete
wokot opakowania kartonowego. Pekniecie tasmy grozi obrazeniami.

*Przenoszgc kartony w celu ich magazynowania lub transportu, nalezy
przestrzegaC zalecen widniejgcych na kartonach. Nieprzestrzeganie tych
z?lecen moze spowodowac przewrdcenie sie kartonow pouktadanych na
stosie

+ Klimatyzator nalezy transportowac w stabilnych warunkach. Jesli ktdrakolwiek
czes¢ produktu jest uszkodzona, skontaktowac sie ze sprzedawca.

*Do przenoszenia klimatyzatora nalezy uzywa¢ wdzka widtowego. Jesli
konieczne jest przenoszenie go reczne, powinno to by¢ wykonane przez
wiecej niz 4 osoby i wytacznie przez krétki czas.

Montaz

*Prace elektryczne przy klimatyzatorze moze wykonywaé wytgcznie
wykwalifikowany instalator (*1) lub wykwalifikowany pracownik serwisu (*1).
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W Zadnym wypadku prac tych nie wolno powierzac¢ osobie bez odpowiednich
kwalifikacji, poniewaz niewtasciwie wykonana praca grozi porazeniem
pragdem i/lub przebiciem elektrycznym.

*Po zakonczeniu instalacji poprosi¢ montera o pokazanie, gdzie znajduje
sie wytgcznik. W przypadku problemow z klimatyzatorem ustawi¢ wytgcznik
do pozycji wytgczenia (OFF) i skontaktowac sie z pracownikiem serwisu.

* W przypadku montazu urzgdzenia w matym pomieszczeniu nalezy zapewni¢
odpowiednie srodki, aby w razie wycieku czynnika chfodniczego nie doszto
do przekroczenia granicznego poziomu stezenia. Wdrazajgc wspomniane
$rodki nalezy zasiegng¢ porady w punkcie zakupu klimatyzatora. Zbyt
duze stezenie czynnika chtodniczego grozi wypadkiem spowodowanym
niedoborem tlenu.

* Nie montowac klimatyzatora w miejscu, gdzie wystepuje ryzyko pojawienia
sie fatwopalnego gazu. Ulatniajgcy sie fatwopalny gaz moze zebrac sie wokot
urzgdzenia, grozgc pozarem.

*Kupujgc osobne elementy upewnic sie, ze sg to marki zalecane przez
producenta. Korzystanie z produktow niezgodnych z tymi wymogami grozi
pozarem, porazeniem elektrycznym, wyciekiem wody lub innymi awariami.
Instalacja musi by¢ przeprowadzana przez specjaliste.

* Potwierdzi¢ prawidtowe wykonanie uziemienia.

Obstuga

*Przed otwarciem pokrywy skrzynki elektrycznej jednostki wewnetrznej
lub panelu serwisowego jednostki zewngtrznej, wytgcznik obwodu
nalezy ustawi¢ w pozycji WYLACZENIA (OFF). Zaniechanie ustawienia
bezpiecznika automatycznego w pozycji OFF grozi porazeniem elektrycznym
w razie kontaktu z wewnetrznymi podzespotami. T¥Iko wykwalifikowany
instalator (*1) lub wykwalifikowany pracownik serwisu (*1) moze demontowac
skrzynke elektryczng jednostki wewnetrznej lub panel serwisowy jednostki
zewnetrznej i wykonywa¢ wymagane prace.

*W klimatyzatorze znajdujg sie elementy pod wysokim napieciem oraz
elementy ruchome. Nie zdejmowac¢ panela serwisowego jednostki
zewnetrznej, poniewaz grozi to porazeniem pradem lub przyskrzynieniem
palcdw lub wktadanych przedmiotdw. Jesli konieczne bedzie wymontowanie
tych czesci, skontaktowaé sie z wykwalifikowanym monterem (*1) lub
wykwalifikowanym pracownikiem serwisu (*1).

*Nie przenosi¢ ani nie naprawia¢ jednostki samodzielnie. Poniewaz w
jednostce obecne jest wysokie napiecie, podczas zdejmowania pokrywy i
Jednostki gtdwnej uzytkownik moze zostac porazony prgdem.

* Do wyczyszczenia filtra jednostki wewnetrznej lub wykonania innych prac
na wysokosci nalezy uzy¢ podestu o wysokosci powyzej 50 cm. Z uwagi
na ryzyko upadku i doznania obrazen podczas pracy na wysokosci takie
czynnosci nie powinny by¢ wykonywane przez niewykwalifikowanych
pracownikéw. Jesli konieczne bedzie wykonanie wymienionych czynnosci,

nalezy poprosic¢ o to wykwalifikowanego montera (*1) lub wykwalifikowanego
pracownika serwisu (*1).

* Nie dotykac aluminiowych zeber jednostki zewnetrznej. W przeciwnym razie
mozna doznac obrazen. Jesli dotkniecie zeberek bedzie konieczne, nie
dotykac¢ ich samemu, ale skonsultowac sie z wykwaliflkowanym monterem

*1) lub wykwalifikowanym pracownikiem serwisu (*1).

« Zabrania si¢ wspinania na jednostke zewnetrzng, jak réwniez ktadzenia
jakichkolwiek przedmiotow na jej gérnej powierzchni. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do obrazen ciata spowodowanych upadkiem lub strgceniem
wspomnianych przedmiotow z jednostki zewnetrznej.

* Urzadzenia, w ktdérym nastepuje spalanie, nie wolno ustawia¢ bezposrednio
w strumieniu powietrza z klimatyzatora, poniewaz moze dochodzi¢ wowczas
do niecatkowitego spalania.

+ Jesli klimatyzator jest uzywany w pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie
rowniez urzadzenie spalajgce, nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
pomieszczenia. Nieprawidtowa wentylacja spowoduje niedobor tlenu.

+Jesli klimatyzator jest uzywany w zamknietym pomieszczeniu, nalezy
zapewnic¢ od powiedniﬁ wentylacje pomieszczenia. Nieprawidtowa wentylacja
spowoduje niedobor tlenu.

* Nie wystawiac czesci ciata na dtugotrwate bezposrednie dziatanie chtodnego
powietrza i nie chtodzi¢ sie nadmiernie. Moze to prowadzi¢ do stanu
chorobowego i utraty zdrowia.

* Nie wsadzac palcow lub innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza.
Moze to prowadzi¢ do obrazen, poniewaz wewnatrz urzadzenia szybko
obraca sie wentylator.

« Skonsultowac sie ze sklepem, w ktorym dokonano zakupu, jesli klimatyzator
nie dziata prawidtowo (podczas chtodzenia lub grzania), poniewaz przyczyna
moze byC wyciek czynnika chtodniczego. Potwierdzi¢ szczegotowe
informacje dotyczgce naprawy u specjalisty (*1), jesli naprawa wymaga
dodatkowego natadowania czynnika chtodniczego.

*Przed czwzczeniem zatrzymac prace klimatyzatora i wytaczy¢ wtgcznik
obwodu. przeciwngm razie moze doj$¢ do obrazen, poniewaz wewnatrz
urzadzenia szybko obraca sie wentylator.

Naprawy

* W przypadku stwierdzenia pewnych nieprawidtowosci w pracy klimatyzatora
(pojawienie sie informacji o btedzie na wyswietlaczu, zapach spalenizny,
nietypowe odgtosy, niedziatajgca funkcja chtodzenia lub grzania, wyciek
wody) nie wolno dotyka¢ klimatyzatora, lecz ustawi¢ wytgcznik obwodu w
pozycji OFF i skontaktowac sie z wykwalifikowanym pracownikiem serwisu
(*1). Podjg¢ stosowne $rodki zabezpieczajgce, aby do momentu przybycia
wykwalifikowanego pracownika serwisu 2*1) zasilanie nie bylo wigczane
(na przyktad umieszczajgc ostrzezenie ,awaria” w sgsiedztwie wytgcznika).
Dalsza eksploatacja niesprawnego klimatyzatora grozi nasileniem sie
problemdw mechanicznych, porazeniem pradem elektrycznym itp.
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*W razie uszkodzenia ostony wentylatora nie nalezy podchodzi¢ do
jednostki zewnetrznej, ale ustawi¢ wytgcznik w pozycji wytgczenia (OFF)
I skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym pracownikiem serwisu (*1) w celu
wykonania napraw. Nie przestawia¢ bezpiecznika automatycznego do
pozycji ON do momentu zakonczenia naprawy.

« Jesliistnieje niebezpieczenstwo, ze jednostka wewnetrzna moze spasc, nie
nalezy podchodzi¢ do jednostki wewnetrznej, ale ustawi¢ wytgcznik w pozyciji
wytgczenia (OFF) i skontaktowac sie z wykwalifikowanym instalatorem (*1)
lub pracownikiem serwisu (*1) w celu ponownego zamontowania jednostki.
Nie ustawia¢ wytacznika w pozycji wigczonej (ON), dopdki jednostka nie
zostanie ponownie zamontowana.

+Jesli istnieje niebezpieczenstwo, ze jednostka zewnetrzna moze sie
przewrdci¢, nie nalezy podchodzi¢ do jednostki zewnetrznej, ale ustawic
wytgcznik w pozycji wytgczenia (OFF) i skontaktowac sie z wykwalifikowanym
instalatorem (*1¥|ub pracownikiem serwisu (*1) w celu poprawienia montazu
lub ponownego zamontowania jednostki. Nie ustawia¢ wytgcznika w pozycji
wigczonej (ON), dopdki poprawianie montazu lub ponowne montowanie nie
zostanie zakonczone.

* Nie wolno modyfikowac¢ urzadzenia. Nie demontowac ani nie modyfikowaé
2la)dn_ych. elementow. Moze to spowodowac pozar, porazenie prgdem lub
obrazenia.

Zmiana miejsca zamontowania urzadzenia

+ Jesli konieczna bedzie zmiana potozenia klimatyzatora, nie nalezy robi¢
tego samodzielnie, ale skonsultowac sie z wykwalifikowanym instalatorem
(*1) lub wykwalifikowanym pracownikiem serwisu (*1). Nieprawidtowe
przeprowadzenie zmiany potozenia klimatyzatora grozi porazeniem pradem
I/lub pozarem.

/A UWAGA

Odlaczanie urzadzenia od gtéwnego zasilania

*Urzadzenie musi by¢ podtgczone do gtdwnego Zrodta zasilania poprzez
przetgcznik z rozdzieleniem styku wynoszgcym co najmniej 3 mm.

W linii zasilajacej klimatyzatora musi by¢ uzywany bezpiecznik

instalacyjny (mozna uzywa¢ wszystkich typow).

Montaz

*Dobrze utozy¢ waz spustowy, aby zapewnic¢ idealne odprowadzanie
wody. Nieprawidtowy odptyw moze spowodowac zalanie pomieszczenia i
zmoczenie mebli.

* Klimatyzator nalezy podtgczy¢ do oddzielnego zrédta zasilania o podanym
napieciu. W innym wypadku moze sie on zepsuc¢ lub spowodowac pozar.
* Sprawdzi¢, czy jednostka zewnetrzna jest zamocowana na podstawie. W

przeciwnym razie moze ona spasc¢ lub spowodowac inne wypadki.

Obstuga

* Nie uzywac tego klimatyzatora do celéw specjalnych takich jak konserwacja
zywnosci, narzedzi precyzyjnych, dziet sztuki, hodowli zwierzat, w
samochodach lub na jednostkach ptywajgcych.

*Nie dotykac przetgcznikéw mokrymi palcami.Grozi to porazeniem pragdem.

«Jesdli klimatyzator nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres, dla
bezpieczenstwa nalezy wytgczy¢ gtéwne zasilanie lub wytgcznik.

* Aby klimatyzator dziatat tak samo sprawnie, jak na poczatku, nalezy uzywaé
go w zakresie temperatury roboczej podanym w instrukcjach. Wprzeciwnym
razie moze dojS¢ do usterki lub wycieku wody zjednostki.

* Do pilota zdalnego sterowania nie powinny sie dostac¢ zadne ptyny. Uwazac,
aby nie wyla¢ na niego soku, wody czy jakiegokolwiek innego ptynu.

'Niedmyc': klimatyzatora. W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia
pradem.

* Sprawdzi¢, czy podstawa instalacyjna i inne elementy nie zostaty zuzyte
po dtugotrwatym uzytkowaniu. Pozostawienie ich w takim stanie moze
prowadzi¢ do upadku urzgdzenia i obrazen.

*Nie pozostawiac palnych aerozoli lub innych palnych materiatéw w poblizu
klimatyzatora i nie rozpylac¢ palnych aerozoli bezposrednio na klimatyzator.
Mogg one ulec zaptonowi.

*Przed czyszczeniem zatrzymac prace klimatyzatora i wytgczy¢ wigcznik
obwodu. W przeciwnym razie moze doj$¢ do obrazen, poniewaz wewnatrz
urzgdzenia szybko obraca sie wentylator.

*Poprosi¢ sprzedawce o przeprowadzenie czyszczenia klimatyzatora.
Czyszczenie klimatyzatora w nieprawidtowy sposéb moze spowodowac
uszkodzenie plastikowych czesci, czesci elektrycznych oraz innych czesci
i ich izolacji, co moze prowadzi¢ do awarii. W najgorszym przypadku moze
dojs$¢ do wycieku wody, porazenia pradem, wydzielania sie dymu lub pozaru.

*Nie stawiaC na urzadzeniu naczyn z wodg, takich jak wazony. Dostanie sie
wody do urzgdzenia moze spowodowac degradacje izolacji elektryczne;j |
prowadzi¢ do porazenia pradem.

(*1) Informacje w rozdziale ,Wykwalifikowany instalator lub wykwalifikowany
pracownik serwisu - definicja.”
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mInformacje dotyczace transportu, przenoszenia i przechowywania

kartonow

# Przyklady oznaczen na kartonie

Symbol Opis

Opis

Chroni¢ przed wilgocig

Nie upuszczaé

Delikatne Nie ktas¢ poziomo
FRAGILE
Wysokos$¢ stosu
= . -
3 cartons Slt\; tzyyn; E;z;/tpz)a:ii:i mozna D(JUN Nie chodzi¢ po kartonie
| kartonow)
|
T T Ta strong do gory :" Nie nadepna¢
— e
——
S o
Obchodzi¢ sig ostroznie
ol
Inne uwagi Opis

A\ Caution

Injury possibility.
Don't handle with packing band,
or may get injured in case of broken band.

UWAGA

Ryzyko odniesienia obrazen.
Nie chwyta¢ za tasme.Grozi to odniesieniem obrazen w razie
zerwania tasmy.

Stacking notice.

In case that cardboard boxes protrude out of pallet when stacking,

lay 2 10mm thick plywood over the pallet.

}cwmm box
A

O Pallet

o I
X [¢]

Uwaga dotyczaca uktadania stosow.

Jesli kartony wystajg poza palete podczas uktadania.
Na palecie nalezy umiesci¢ 10 mm sklejke.

2 Nazwa czesci
mUrzadzenie wewnetrzne

Wylot powietrza
Podtaczyé przewod
odprowadzajacy.

Wiot powietrza

Taca ociekowa

Skrzynka elektryczna
W skrzynce elektrycznej
znajduje sie $ruba uziemiajgca.

mJednostka zewnetrzna (Wymiary réznig sie w zaleznosci od
jednostki zewnetrznej. Ponizej znajduje sie przykladowa
ilustracja.)

Wiot powietrza
(z boku i z tytu)

Panel
Wewnatrz znajduje sie $ruba
uziemiajgca i czesci elektryczne.

Wylot powietrza

Noézka mocujaca 4]

i
]
i o
7 Lzl Panel rur
- j U
Iﬁi@u—mwér przewodéw

Wylot rury czynnika chtodniczego
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3 Przewodowy pilot zdalnego sterowania

Ten zdalny sterownik moze kontrolowa¢ pracg maksymalnie 8 jednostek wewnetrznych.

B Czes$¢ z wyswietlaczem

Na ponizszej ilustracji wy$wietlacza przedstawiono wszystkie ikony.
Kiedy jednostka jest wigczona, wys$wietlone bedg tylko okreslone ikony.
* Przy pierwszym wigczeniu bezpiecznika, na wys$wietlaczu pilota

zdalnego sterowania bedzie miga¢ CEINS.

» Podczas migania ikony nastepuje automatyczne sprawdzenie modelu.
Przed rozpoczeciem uzytkowania zdalnego sterownika poczekaé, az

zniknie ikona EEIME-

3 v
Czesc z
wyswietlaczem

Pl
4

Czes¢ z
przyciskami do
_ obstugi

13

1 Tryb pracy
Wyswietlony jest wybrany tryb pracy.

2 Wyswietlacz kodow kontroli
Wyswietlany w przypadku aktywacji urzadzenia
ochronnego lub wystgpienia problemu.

3 wskaznik SETTING
Wyswietlany podczas ustawiania timera lub
dokonywania innych ustawien.

4 Wskaznik TEST
Wyswietlana podczas uruchamiania prébnego.

5 Wskaznik timera
Wyswietlony jest wybrany zegar timera.
Kod kontroli wy$wietlany jest wtedy, gdy wystapi
problem.

6 Wskaznik trybu timera
Wyswietlony jest wybrany tryb timera.

7 Wskaznik filtra
Przypomina o czyszczeniu filtra powietrza.

17

14

15

8 Wskaznik predkosci wentylatora
Wyswietlony jest wybrany tryb predkosci.

(Auto) as
(High) >
(Med.) &%
(Low) &%

9 Wskaznik nastawy temperatury
Wyswietlona jest wybrana nastawa temperatury.

10 Wskaznik trybu oszczedzania energii
Ogranicza predko$c¢ sprezarki (pojemno$¢) w celu
oszczedzania energii.

9
13

11 Wskaznik UNIT No.
Wyswietlony jest wybrany numer jednostki
wewnetrznej.
Wyswietlany jest réwniez numer jednostki
wewnetrznej lub zewnetrznej, w ktorej wystgpit
problem.

412 Wskaznik centralnego sterowania
Wyswietlany, kiedy klimatyzator jest uzywany w
trybie centralnego sterowania razem ze zdalnym
sterownikiem centralnego sterowania.

Jesli zdalny sterownik bedzie nieaktywny
z powodu dziatania systemu centralnego
sterowania, bedzie miga¢ . Funkcije
przyciskéw nie bedg woéwczas aktywne.

Nawet po nacisnigciu przycisku ON / OFF,
MODE lub TEMP. dziatanie przyciskéw nie
bedzie przyjmowane. (Ustawienia dokonywane
za pomocg zdalnego sterownika réznig sie w
trybie centralnego sterowania. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi
zdalnego sterownika centralnego sterowania.)

17

14

15

13 Wskaznik czujnika zdalnego sterownika
Wyswietlany, gdy uzywany jest czujnik zdalnego
sterownika.

14 Wskaznik Pre-heat
Wyswietlana, gdy wigczany jest tryb ogrzewania
lub tryb rozmrazania.
Kiedy wy$wietlona jest ta ikona, wentylator
jednostki wewnetrznej zatrzymuje sie.

15 wskaznik braku funkji
Wyswietlany, gdy zadana funkcja nie jest
dostepna w danym modelu.

1 6 Wskaznik serwisowy
1 7 Wyswietlacz gotowosci do pracy

Ten wys$wietlacz pojawia sie tylko w niektorych
modelach.



15-PL

B Czes$¢ z przyciskami do obstugi

§ TEMP.

Nacisng¢ odpowiedni przycisk, aby wybra¢ pozadang operacje.
» Urzadzenie zapisuje polecenia w pamieci i po pierwszym ustawieniu nie ma potrzeby dokonywaqia dodatkowych
ustawien, jesli uzytkownik nie chce ich zmienia¢. Klimatyzator wtgcza sig¢ za pomocg przycisku %

(HON/OFF 5

FILTER
RESET TEST

® @

SWING/FIX  UNIT LOUVER

i

AW N =

Przycisk (55?3 (przycisk nastawy
temperatury)

Stuzy do ustawiania warto$ci zadanej.
Warto$¢ zadang ustawia sie za pomoca
przyciskow & TEMP. (D lub § TEMP. GO.

TIMER SET
Przycisk (przycisk ustawiania timera)
Stuzy do nastawiania timera.

FILTER
Przycisk ® (przycisk kasowania filtra)
Kasuje ikone B po wyczyszczeniu filtra.
TEST
Przycisk (przycisk testu)
Stuzy tylko do wykonywania czynnosci
serwisowych.
(Nie uzywac tego przycisku podczas zwyktej
obstugi.)

0
Przycisk %

Po nacisnieciu tego przycisku urzadzenie
zostanie wigczone, a po ponownym nacisnieciu
- wylgczone.

Po zakonczeniu pracy lampka aktywnosci i
wszystkie inne wskazniki zgasna.

Lampka aktywnosci

Zielona lampka $wieci, gdy urzadzenie jest
wigczone.

A w przypadku wystgpienia problemu lub
aktywacji urzgdzenia ochronnego.

MODE
Przycisk (przycisk trybu pracy)
Stuzy do wyboru pozadanego trybu pracy.

FAN
Przycisk C_* D (przycisk predkosci
wentylatora)
Predko$¢ wentylatora nie podlega regulacji.

12

VENT

Przycisk C& D (przycisk wentylacji)

Jest uzywany, gdy podtgczony jest zestaw do

wspomaganej wentylacji (produkt lokalny).

« Jesli po nacisnigciu przycisku na zdalnym
sterowniku zostanie wyswietlona ikona ®
oznacza to, ze zestaw wentylacyjny nie jest
podtgczony.

SAVE
10 Przycisk CE D (przycisk oszczedzania
energii)
Stuzy do wigczania trybu oszczedzania energii.

11 P . UNIT LOUVER . ) )
rzycisk @9 (przycisk wyboru jednostki/

zaluzji)
Stuzy do wyboru numery jednostki (z lewej
strony) i numeru zaluzji (z prawej strony).
UNIT:
Stuzy do wyboru jednostki wewnetrznej w
przypadku sterowania kilkoma jednostkami
wewnetrznymi za pomocg jednego zdalnego
sterownika.
LOUVER:
Brak funkgcji.

12 Przycisk (przycisk kierunku
wachlowania/zaluzji)
Brak funkcji.

OPCJA:

Wskaznik czujnika zdalnego sterownika
Temperatura jest zazwyczaj mierzona przez czujnik
temperatury jednostki wewnetrznej. Moze byc¢ rowniez
wykrywana temperatura przy zdalnym sterowniku.
Szczegotowe informacje mozna uzyskac u dealera, u
ktérego zakupiono klimatyzator.

4 Prawidtowa eksploatacja

Przy pierwszym uruchomieniu klimatyzatora lub w razie zmiany ustawien nalezy postepowa¢ wedtug ponizszych krok(")w.
Ustawienia sg zapisywane w pamigci i wy$wietlane przy kazdym wigczeniu jednostki poprzez nacisnigcie przycisku (2,

mPrzygotowanie

» Gdy wytgcznik obwodu zostanie wigczony na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania wy$wietlana bedzie linia

podziatu.

* Po wigczeniu zasilania pilot zdalnego sterowania nie bedzie przyjmowat zadnych operacji przez ok. 1

minute, ale nie jest to usterka.

WYMAGANIA

Przy wigczaniu klimatyzatora po dtuzszym okresie wytaczenia, wigczy¢ wytgcznik obwodu co najmniej 12 godzin

przed uruchomieniem klimatyzatora.

Th
T4l ©

L3 R
s s slovoB
(HON/OFF

oo 2
@c»)

SWINGIFIX  UNIT LOUVER
3

3
b

Wiaczanie

1 Nacisna¢ przycisk 2V
Wiaczy sie lampka aktywnosci i jednostka zacznie
pracowac.

2 W%Egsrz tryb pracy za pomoca przycisku
Jedno nacisnigcie przycisku spowoduje zmiang
wyswietlanego wskaznika w przedstawionej
ponizej kolejnosci.

FEx® % O %k %

3 Wybrac¢ predhooDEs'é wentylatora za pomoca
przycisku ,(_8 D"
Jedno nacisnigcie przycisku spowoduje zmiang
wyswietlanego wskaznika w przedstawionej
ponizej kolejnosci.

|<®3€ Auto Hsﬁ‘;WysokaH %‘Med.H 3’: Low}—l
1

Gdy wybrane zostanie ustawienie (&'ﬁ:
AUTO”, predkos¢ wentylatora zostanie
ustawiona w zaleznosci od roznicy pomiedzy
wprowadzonym ustawieniem a temperaturg w
pomieszczeniu.
Podczas ogrzewania, je$li pomieszczenie nie
ogrzewa sie dostatecznie przy ustawionej
predkosci ,& Low”, nalezy wybraé ustawienie
L& Med.” lub & High”.
Czujnik temperatury okresla temperature
powietrza powrotnego w jednostce
wewnetrznej, ktéra rézni sie od temperatury
pomieszczenia, zaleznie od stanu instalacji.
Ustawiona temperatura jest docelowg
temperaturg dla pomieszczenia.
(Tryb @";‘ LAUTQO” nie moze by¢ wybrany w
trybie wentylatora FAN).
4 Ustawi¢ zgdang wartos¢ temperatury za
pomoca przycisku ,,TEMP. &3 lub ,,TEMP.

Wytaczona

0
Nacisna¢ przycisk %
Lampka aktywnosci zgasnie i jednostka sie wytaczy.

16-PL
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UWAGA
Automatyczna zmiana

» W trybie automatycznym jednostka wybiera tryb pracy (chtodzenie, ogrzewanie lub tylko wentylacja) na podstawie
ustawionej przez uzytkownika warto$ci temperatury.
« Jesli tryb automatyczny nie odpowiada uzytkownikowi, mozna ustawi¢ pozadane warunki recznie.

Ogrzewanie

« Jesli ma sig rozpoczg¢ ogrzewanie, jednostka rozpocznie prace okoto 3 do 5 minut po wybraniu trybu.

» Po zakonczeniu ogrzewania fan moze nadal pracowac przez ok.30 sekund.

» Kiedy temperatura pomieszczenia osiggnie ustawiong wartosc, jednostka zewnetrzna wytgczy sie a jednostka
wewnetrzna bedzie kontynuowaé prace wentylatora na bardzo niskich obrotach.

» Podczas rozmrazania wentylator sie zatrzyma, aby nie byto wydmuchiwane chtodne powietrze. (Bedzie
wyswietlony symbol nagrzewania wstgpnego @‘9)

Ponowne uruchomienie po wylaczeniu

» Przy prébie ponownego uruchomienia jednostki zaraz po jej wytgczeniu jednostka zostanie uruchomiona po ok. 3
minutach, aby zabezpieczy¢ sprezarke.

EUruchomienie przy 8°C (do nagrzewania wstepnego)

Klimatyzator moze w trybie ogrzewania sterowaé temperaturg ogrzewania do okoto 8°C.

Uruchomienie ogrzewania przy 8°C wymaga dokonania ustawien za pomoca przewodowego zdalnego
sterownika. O dokonanie ustawienia zgodnego z instrukcjq instalacji jednostki wewnetrznej nalezy
poprosi¢ montera lub dealera.

Wiaczanie

1. Za pomoca przycisku TEMP. (3 ustawi¢ wyswietlang temperature na 18°C w trybie ogrzewania.
2. Za pomoca przycisku TEMP. (3D ustawi¢ wyswietlang temperature na 8°C. co najmniej przez cztery sekundy.

Wylaczona

1. Za pomocg przycisku TEMP. G ustawi¢ wyswietlang temperature na 18°C.
« Klimatyzator powrdci do zwyktego trybu HEAT. Ustawi¢ pozadang temperature i tryb pracy.

UWAGA

» Temperatura wydmuchiwanego powietrza jest nizsza niz podczas zwyktego ogrzewania.
» W zaleznos$ci od miejsca instalacji zdalnego sterownika temperatura w pomieszczeniu moze nie wzrasta¢
réwnomiernie.
* W zaleznos$ci od wielko$ci pomieszczenia i warunkow instalacji temperatura w pomieszczeniu moze nie osiggnaé
8°C.
« W trybie pracy na poziomie 8°C mozliwe jest ustawienie predkosci wentylatora.
W ponizszych przypadkach wigczanie ogrzewania przy 8°C moze zosta¢ anulowane.
- Kiedy praca zostanie zatrzymana przyciskiem (2219
« Kiedy zostanie wybrany inny tryb pracy przyciskiem
« Kiedy nastawa temperatury lub tryb pracy zostanie zmieniony lub gdy dziatanie zostanie wigczone/wytgczone
bezprzewodowym zdalnym sterownikiem lub zdalnym sterownikiem centralnego sterowania.
* Przy korzystaniu z tego trybu pracy, nalezy przestrzega¢ odpowiednich godzin pracy. Nalezy réwniez poprosi¢
pracownikéw serwisowych o dokonywanie przegladéw okresowych klimatyzatora.

5 Obstuga timera

Dostepne s3 trzy tryby timera: (Mozliwe jest ustawienie do 168 godzin).
Timer wytgczenia
Timer powtarzanego wytgczenia
Timer wtgczenia

: Jednostka zatrzymuje sig po uptywie ustawionego czasu.
: Jednostka zatrzymuje sig codziennie po uptywie ustawionego czasu.
: Jednostka wigcza sie po uptywie ustawionego czasu.

r TIMER SET: FAN MODE
1 o) | CxO C8O
TIME SAVE VENT
FILTER @ @ 2
RESET TEST SET CL SWING/FIX UNIT LOUVER
3 &) 4

Wiaczanie « 34 godz (%)

1 . ; . TIMERSET i
Nacisng¢ przycisk CorodO). (0
Tryb timera zmienia si¢ za kazdym naci$nigciem (I et
przycisku. llos¢ dni Czas

Old®) ) Old o wskazuje 1 dzien (24 godz.)
| Wyt I I Wiyt. I 'H‘h

Loiwskazuje 10 godz. (w sumie 34 godz.)

(Timer powtarzanego
wytgczenia)

(Timer
wytgczenia) wigczenia)
3 Nacisna¢ przycisk %T)
Wskaznik zniknie i wigczy sie wskaznik
czasu, a wskaznik lub bedzie
migac.
(Kiedy zostanie wigczony timer wigczenia,
zostanie wys$wietlony czas i wskaznik timera

wiaczenia (O » 1), a pozostate wskazniki znikna).

Brak wskaznika

. i wskaznik timera miga.

2 Nacisnij GS‘MEQ), aby wybra¢ ,,ustaw czas”.

+ Za kazdym naciénieciem przycisku (&)
ustawiony czas rosnie o 0,5 godz. (30 minut).
Przy ustawianiu czasu powyzej 24 godzin pracy
timera, timer mozna ustawia¢ w krokach co
1 godz. Maksymalny czas, jaki mozna ustawi¢,
to 168 godz. (7 dni).

Zdalny sterownik wyswietla ustawiony czas jako
czas (miedzy 0,5 a 23,5 godz.) (') lub ilo$¢ dni

i czas (24 godziny lub wiecej) (), jak wida¢
ponizej.

Za kazdym naciénigciem przycisku ()
ustawiony czas zmniejsza si¢ o0 0,5 godz.

(30 minut) (0,5 — 23,5 godz.) lub 1 godz.

(24 — 168 godz.).

Anulowanie pracy timera
L

Nacisna¢ przycisk é)

Wskaznik timera zgasnie.

UWAGA

« Kiedy urzadzenie wytgczy sie po uptywie czasu
ustawionego na timerze, timer powtarzanego
wytgczenia wznawia prace urzgdzenia po nacisnigciu
przycisku (22§ wylgcza urzadzenie, gdy uplynie
czas ustawiony na timerze.

Jesli zostanie nacisniety przycisk , podczas
gdy aktywna jest funkcja timera wytaczenia
klimatyzatora, wskaznik funkcji timera zniknie

i zostanie ponownie wys$wietlony po okoto 5
sekundach.

Jest to prawidtowe dziatanie zdalnego sterownika.

Przyktad informacji wyswietlanej na zdalnym
sterowniku
» 23.5godz (*)
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H HH 4 Nacisna¢ przycisk SET.

6 Tryb oszczedzania energii 3¢ praycisk O
TEST

Tryb oszczedzania energii pozwala zaoszczedzi¢ energie poprzez ograniczenie maksymalnego pradu, co bedzie 5 Nacisnij przycisk &), aby zakonczy¢ ustawienie.

miato wptyw na wydajnos¢ jednostki podczas ogrzewania i chtodzenia.

UWAGA
Nacisnij przycisk ﬁ) podczas pracy urzadzenia. » Tryb oszczedzania energii jest szczegdlnie zalecany w sytuacji, gdy jednoczes$nie uzywane sg inne urzadzenia
« Klimatyzator przejdzie do trybu oszczedzania energii. elektryczne, aby zapobiec wyzwoleniu wytgcznika. Trybu oszczedzania energii mozna tez oczywiscie uzywac w
+ Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony wskaznik 5. celu zaoszczedzenia energii.
« W trybie oszczedzania energii zuzywa sie mniej pragdu, ale pomieszczenie nie moze byé chtodzone/ogrzewane
Tryb oszczedzania energii pozostanie aktywny do momentu anulowania. tak, jak w trybie zwyktym.

Aby anulowac tryb oszczedzania energii, ponownie nacisnij przycisk C= ). (Mak_symal_ny prad jes} ograniczony do OkOJ.{.O 75% (ustawienie fgbryczng) w porc’)wnaniu_ do zwy_lldego try’l)g.)
. i » Konfiguracja ustawien oszczedzania energii - patrz ,Konfiguracja ustawien oszczedzania energii” w czesci Tryb
Wskaznik [= zniknie. - -
oszczedzania energii.
» Nawet jesli podczas pracy w trybie oszczedzania energii nastapi wigczenie/wytgczenie urzgdzenia, zmiana trybu

| KonfiguraCja ustawien Oszczedzania energii pracy lub odigczenie zasilania, tryb oszczedzania energii pozostanie aktywny do nastepnego uruchomienia.
§ TEMP. (HON/OFF
O O o (D

TIMER SET: FAN MODE

@& | Cx O CBO 1
TIME SAVE VENT

@ | 8 oD 3

FR“E‘%E? TEST SET CL SWING/FIX UNIT LOUVER
@ QO D)

5 4 2

1 Nacisna¢ przycisk %} co najmniej 4 sekundy, kiedy klimatyzator jest wytaczony.
miga.

2 Nacisnij U&wgk (lewa strone przycisku), by wybra¢ jednostke wewnetrzna, dla ktérej ma by¢é wykonane

ustawienie.

» Po kazdym naci$nieciu przycisku numery jednostek UNIT No. zmieniaja sie w nastepujacej kolejnosci:

UNIT No. UNIT No. UNIT No.
1-1 1-2 1-3
UNIT No.
1-4
Wigczony jest wentylator wybranej jednostki.

TIME
3 Nacisnaé¢ przyciski @ (@), aby dokonac ustawienia poziomu oszczedzania energii.
« Kazde naci$nigcie przycisku zmienia poziom mocy o 1%, w zakresie od 100% do 50%.
 Ustawienie fabryczne wynosi 75%.

I CODE No.
CODENe,
serom G | (]

T IS UNIT No. L ’:

o (- [

T RC.  No.

L Ustawienie poziomu mocy w
trybie oszczgdzania

19-PL 20-PL
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7 Konserwacja

/\ OSTRZEZENIE

Czyszczenie filtra powietrza i innych elementow filtra powietrza wigze si¢ z niebezpieczenstwem pracy na
wysokosci, dlatego powinno by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego montera lub wykwalifikowanego
pracownika serwisu.

Nie nalezy wykonywa¢ tych czynnosci samodzielnie.

V Czyszczenie filtrow powietrza (do kupienia oddzielnie u lokalnego dostawcy)
Zatkane filtry powietrza obnizg wydajno$¢ chtodzenia i ogrzewania.
1) Jesli na zdalnym sterowniku wyswietlony zostanie wskaznik “Bf", nalezy
wyczyscic filtry powietrza. e
2) Po wyczyszczeniu filtrow powietrza nacisngé przycisk @ .
Wskaznik ‘B’ zniknie.

@ Jesli klimatyzator nie byt uzytkowany przez dtugi okres

1. Uruchomi¢ wentylator na kilka godzin, aby wysuszy¢ wnetrze klimatyzatora.

2. Nacisna¢ przycisk % na pilocie zdalnego sterowania, aby zatrzymac prace i wytaczy¢ wytgcznik.
3. Wyczyscic¢ filtry powietrza i umiesci¢ na swoim miejscu.

4 Przed sezonem chtodzenia

Wyczysci¢ miske Sciekowa

» Kontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego dokonano zakupu produktu.
(Odprowadzanie nie funkcjonuje jesli taca ociekowa lub odpowietrznik sg zatkane. W niektérych przypadkach
moze doj$¢ do przelania tacy ociekowej i zmoczenia $ciany lub podtogi. Tace ociekowg nalezy oczysci¢ przed
sezonem chtodzenia).

4 Regularnie sprawdzaé¢ urzadzenie!

« Jesli produkt jest uzytkowany przez dtugi czas stan jego czesci moze ulec pogorszeniu i spowodowaé
uszkodzenie lub nieprawidtowe odprowadzanie wody w zaleznosci od warunkéw temperaturowych, wilgotnosci
lub zakurzenia.

» Oprocz standardowej konserwacji zaleca sie zlecanie kontroli sprzedawcy, u ktérego dokonano zakupu
urzadzenia.

UWAGA

W celu ochrony $rodowiska zaleca sie, aby jednostki wewnetrzne i zewnetrzne uzywanego klimatyzatora byty
regularnie czyszczone i serwisowane, aby zapewni¢ wydajne dziatanie klimatyzatora.

Jesli klimatyzator jest uzywany przez dtugi czas, zaleca sie wykonanie przegladu okresowego (raz w roku).
Dodatkowo nalezy tez regularnie sprawdza¢ jednostkg zewnetrzng pod katem pojawienia sie rdzy lub zarysowan i
w razie potrzeby usunac¢ je lub zastosowac¢ $rodek antykorozyjny.

Jako zasade ogdlng nalezy przyja¢, ze jesli jednostka wewnetrzna jest uzywana dtuzej niz 8 godzin dziennie,
jednostke wewnetrzng i jednostke zewnetrzng nalezy czysci¢ przynajmniej raz na 3 miesigce. O wyczyszczenie/
konserwacje nalezy poprosi¢ profesjonalistow.

Taka konserwacja moze wydtuzy¢ zywotno$¢ produktu, mimo ze odbywa sie na koszt wtasciciela.

Zaniedbanie regularnego czyszczenia jednostek wewnetrznych i zewnetrznych doprowadzi do obnizenia
wydajnosci ich pracy, zamarzania, wyciekdw wody a nawet usterek sprezarki.

21-PL
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V Lista elementéw do przegladu

Sprawdzi¢ (wzrokowo/na

Czesé Jednostka stuch) Konserwacja
Wymiennik Wewnetrzna/ | Zatkanie kurzem/ . L .
. P . Przemy¢ wymiennik ciepta, jesli jest zatkany.
ciepta zewnetrzna zabrudzeniami, zarysowania
Silnik Wewnetrzna/ o W razie us’fyszenlla nleprgwmllowego o
Dzwigk odgtosu wykona¢ odpowiednie czynnosci
wentylatora zewnetrzna
naprawcze.
Filtr Wewnetrzna | Kurz/zabrudzenia, pgknigcie : Przrefr'nyc filtr woda, jesli Jes.t br.‘fd“y'
« Jesli jest uszkodzony, wymienié.
+ Wymieni¢ wentylator, jesli widoczne sg
 Drgania, wywazenie drgania lub nie jest dobrze wywazony.
Wentylator Wewnetrzna |, Kurz/zabrudzenia, wyglad » Wyczysci¢ szczotkg lub przemy¢
wentylator, jesli jest brudny.
}(\;?t:g t\l'JWOtu Wewnetrzna/ | Kurz/zabrudzenia, Naprawic¢ lub wymienic, jesli sg
Vi zewnetrzna zarysowania odksztatcone lub uszkodzone.
powietrza
Zatkanie kurzem/ Wyczysci¢ tace ociekowa i sprawdzié, czy
Taca ociekowa Wewnetrzna | zabrudzeniami, jest skierowana lekko w dét, aby umozliwi¢
zanieczyszczenie spustu ptynne odprowadzanie wody.
Wyalad * Rdza, odchodzenie izolacji
yg'a Zewnetrzna « Odchodzenie wierzchniej Nanie$¢ warstwe naprawczg.
zewnetrzny

warstwy
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8 Rozwigzywanie problemoéw

Przed powiadomieniem serwisu sprawdzi¢ ponizsze punkty.

Objaw

Przyczyna

» Wydobywa sie biate, zamglone, zimne
powietrze lub woda.

« Czasem stycha¢ odgtos wyciekajacego
powietrza.

Jednostka
zewnetrzna

» Przy wigczaniu zasilania stychac¢ hatas.

* Wentylator jednostki zewnetrznej jest wytgczany
automatycznie podczas odszraniania.

Zawor elektromagnetyczny funkcjonuje podczas
uruchamiania lub konczenia odszraniania.

Jednostka zewnetrzna przygotowuije sie do pracy.

« Czasem stychac¢ $wist.

Urzgdzenie

wewnetrzne |, Stychac¢ klekotanie.

To nie jest usterka.

« Wypuszczane powietrza ma
niecodzienny zapach.

Gdy jednostka rozpoczyna prace, podczas
pracy lub zaraz po zakonczeniu pracy stychaé
przeptywajgca wode, za$ dzwiek pracy moze
narastac przez kilka minut zaraz po rozpoczeciu
dziatania. Jest to odgtos przeptywajgcego
czynnika chtodniczego lub odprowadzania
skroplonej wody.

Jest to odgtos powstajgcy gdy wymiennik ciepta
lub inna czgs$¢ rozszerza sie lub kurczy z powodu
zmian temperatury.

Rézne zapachy pochodzgce ze $cian, dywandw,
ubran, papieroséw, kosmetykéw lub innych
przedmiotéw przylegajg do klimatyzatora.

« Jednostka nie funkcjonuje.

Czy wystapita przerwa w dostawie energii?
Czy przepalit sie wytgcznik obwodu?

Czy wigczono mechanizm zabezpieczajgcy?
(Na pilocie zdalnego sterowania miga wskaznik
aktywnosci i symbol #).

Pomieszczenie nie zostaje schtodzone.

Sprawdzié¢ ponownie.

+ Czy wlot lub wylot powietrza jednostki zewnegtrznej
jest zatkany?

» Czy drzwi lub okna nie sg pootwierane?

* Czy filtr powietrza nie jest zatkany pytem?

» Czy ustawiona jest prawidtowa temperatura?

W przypadku wystepowania niepokojacych objawdw, nawet po sprawdzeniu powyzszych pozycji, wytgczyé
jednostke, wylaczy¢ wytacznik obwodu i poinformowa¢ dealera o miejscu zakupu, numerze produktu i
nieprawidtowosciach w funkcjonowaniu urzadzenia. Nie wolno wykonywaé napraw jednostki samodzielnie,

poniewaz jest to niebezpieczne. Jesli wskaznik kontroli (np.

ED I, FO I, HO ) jest wyswietlony na pilocie zdalnego

sterowania, nalezy réwniez przekazac¢ tg informacje dealerowi.

Jesli wystapi jeden z ponizszych przypadkéw nalezy natychmiast wytgczyé¢ jednostke, wytaczy¢ wytacznik obwodu

oraz skontaktowac sie ze sprzedawca produktu.

» Nieprawidtowe dziatanie wtgcznika urzadzenia.

» Dochodzi do czestego przepalania si¢ wytgcznika obwodu.

» Do wnetrza jednostki niechcgcy wtozono obcy przedmiot lub wode.
» Uruchomienie jednostki nie jest mozliwe nawet po usunieciu przyczyny aktywacji mechanizmu

zabezpieczajgcego.
» Wykryto inne niepokojgce objawy.

23-PL

mPotwierdzenie i sprawdzenie

Jesli wystgpi problem z klimatyzatorem, kod kontroli i
numer jednostki wewnetrznej wyswietlony zostanie na
wyswietlaczu kontrolera zdalnego.

Kod kontroli jest wyswietlany tylko podczas pracy.
Jesli wyswietlacz zgasnie, nalezy uzy¢ klimatyzatora
zgodnie z nastepujgca procedurg ,Dziennik
sprawdzania kodéw kontroli” w celu sprawdzenia.

kod kontroli  Nr JEDNOSTKI wewnetrznej,
w ktorej wystagpit problem

m Dziennik sprawdzania kodéw
kontroli

Jesli wystgpi problem z klimatyzatorem, dziennik
kodéw kontroli mozna sprawdzi¢, wykonujgac
nastepujgca procedure. (Dziennik kodéw kontroli
przechowywany jest w pamieci dla maksymalnie 4
kodéw kontroli). Dziennik mozna sprawdzi¢ zaréwno
dla stanu pracy, jak i stanu zatrzymania.

‘ B TENP. (ONJ OFF
2 N c—
S E—
TwERSE~ P ooe
&GO
e Sae venr
. | @® («-»)
B et | ser o | swworx  ur ones
3 ®Q)f (@] (G 1

1 SET

Pgspacis’nieciu jednoczesnie przyciskow ()

i przez co najmniej 4 sekundy zostang

wyswietlone nastepujace dane.

Jesli wyswietlany jest znak /#, urzadzenie jest

w trybie dziennika kodéw kontroli.

* [01: W polu CODE No. wyswietlana jest
[Kolejnos$¢ dziennika kodéw kontroli]

* W polu CHECK wyswietlany jest [Kod kontroli].

* W polu UNIT No. wyswietlany jest [Adres
jednostki wewnetrznej, w ktérej wystapit
problem].

2

Kazde nacisnigcie przycisku (gﬂ&)
uzywanego do ustawiania temperatury
powoduje wyswietlenie kolejnego kodu
kontroli przechowywanego w pamigci.
Numery w polu CODE No. wskazujg CODE
No. (numeru koddéw) [01] (najnowszy) — [04]
(najstarszy).

WYMAGANIA

L
Nie nalezy naciskac¢ przycisku &) poniewaz zostanie
usuniety caty dziennik kodéw kontroli jednostki
wewnetrznej.

3 TEST

Po potwierdzeniu nacisnaé przycisk (), aby
powrdci¢ do zwyklego trybu wyswietlania.
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9 Czynnosci i procedury

V¥ Sprawdzi¢ przed uruchomieniem

+ Sprawdzi¢, czy przewdd uziemienia nie jest przecigty
lub odtgczony.

+ Sprawdzi¢, czy zamontowany jest filtr powietrza.

» Wigczy¢ wytacznik obwodu co najmniej 12 godzin przed

uruchomieniem jednostki.

¥ 3-minutowa funkcja ochronna

Funkcja zabezpieczenia 3-minutowego zapobiega
uruchomieniu klimatyzatora przez 3 minuty od momentu
wigczenia gtéwnego wytacznika zasilania/wytgcznika
automatycznego w celu ponownego uruchomienia
klimatyzatora.

V¥ Awaria zasilania

Awaria zasilania podczas pracy catkowicie zatrzymuje

jednostke.

» W celu wznowienia pracy urzadzenia nalezy nacisngé
przycisk ON / OFF na zdalnym sterowniku.

» Uzywanie w poblizu zapalniczki lub telefonu
bezprzewodowego moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie jednostki. Wytgczy¢ gtéwny wytacznik
zasilania lub wytgcznik automatyczny, po czym
ponownie go wigczy¢. W celu wznowienia pracy
urzgdzenia nacisng¢ przycisk ON / OFF na zdalnym
sterowniku.

¥ Rozmrazanie

Jesli jednostka zewnetrzna bedzie oblodzona w

trybie ogrzewania, zostanie automatycznie wigczone

rozmrazanie (przez okoto 2 do 10 minut) w celu

utrzymania wydajnego ogrzewania.

» Podczas rozmrazania wentylatory w jednostce
wewnetrznej i jednostce zewnetrznej bedg wytgczone.

» Podczas procesu rozmrazania zamrozona woda jest
odprowadzana z ptyty gtéwnej jednostki zewnetrznej.

¥ Wydajnos¢ grzewcza

Podczas ogrzewania ciepfo jest pochtaniane z zewnatrz
i doprowadzane do pomieszczenia. Taki sposéb
ogrzewania to system pompy ciepta. Kiedy temperatura
na zewnatrz jest niska, zaleca sig uzycie dodatkowego
urzgdzenia grzewczego razem z klimatyzatorem.

V Warunki pracy klimatyzatora

Y Mechanizm zabezpieczajacy

* Zatrzymuje prace klimatyzatora w przypadku jego
przecigzenia.

+ Kiedy mechanizm zabezpieczajacy zostanie wtgczony,
praca jednostki zostanie przerwana, a na pilocie zdalnego
sterowania bgdzie miga¢ lampka aktywno$ci i wskaznik
kontroli.

¥ Jesli mechanizm zabezpieczajacy zostanie wiagczony

« Wytgczy¢ wytacznik obwodu i przeprowadzi¢ kontrole.
Dalsze uzytkowanie urzagdzenia moze spowodowaé
wystgpienie usterki.

 Sprawdzi¢, czy zamontowany jest filtr powietrza. Jesli
filtr nie jest zamontowany wymiennik ciepta moze zostaé
zatkany przez kurz i moze doj$¢ do wycieku wody.

V¥ Podczas chtodzenia

» Wiot lub wylot powietrza jednostki zewnetrznej jest
zatkany.

« Silny wiatr wiele stale w kierunku przeciwnym do wylotu
powietrza z jednostki zewnetrznej.

¥ Podczas grzania

« Filtr powietrza jest zatkany przez duzg ilos¢
zanieczyszczen.

» Wiot lub wylot powietrza jednostki wewnetrznej jest
zatkany.

¥ Nie wylgcza¢ wytacznika obwodu

+ Podczas sezonu, gdy klimatyzator jest uzytkowany,
pozostawi¢ wigczony wytgcznik obwodu i wykorzystywac
przycisk ON / OFF na pilocie zdalnego sterowania.

Y Uwazac na opady $niegu i mréz w przypadku
jednostki zewnetrznej
» W miejscach, gdzie spadt $nieg, wlot lub wylot powietrza
jednostki zewnetrznej jest czesto przykryty $niegiem lub
zamarzniety. Jezeli $nieg lub mréz nie zostang usunigte
z jednostki zewnetrznej, moze doj$¢ do uszkodzenia
urzadzenia lub ostabienia ogrzewania.
W zimnych obszarach, w ramach ochrony przed mrozem,
nalezy zwrdci¢ uwage, aby waz spustowy doktadnie
odprowadzat wode i nie pozostawiat jej wewnatrz. Jezeli
woda zamarznie w wezu spustowym lub wewnatrz
jednostki zewnetrznej, moze dojs$¢ do uszkodzenia
urzadzenia lub ostabienia ogrzewania.

.

Aby zapewni¢ odpowiednig wydajnos¢, klimatyzator powinien pracowaé w podanym ponizej zakresie temperatur:

Temperatura na zewnatrz

1 =15°C do 46°C (temp. termometru suchego)

Temperatura w pomieszczeniu

:21°C do 32°C (temp. termometru suchego),

Temperatura w pomieszczeniu

Chiodzenie 15°C do 24°C (temp. termometru wilgotnego)
Wilgotno$¢ wzgledna w pomieszczeniu — ponizej 80%. W razie eksploatacji
[UWAGA] } Lo SV ; S o
klimatyzatora przy wyzszej wilgotnosci na jego powierzchni moze utworzy¢ sie rosa.
.| Temperatura na zewnatrz 1 —=20°C do 15°C (temp. termometru wilgotnego)
Ogrzewanie

1 15°C do 28°C (temp. termometru suchego)

Jezeli klimatyzator bedzie eksploatowany w innych warunkach niz podane powyzej, moga zosta¢ uruchomione

funkcje zabezpieczajace.
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10 Instalacja

Nie instalowa¢ klimatyzatora w nastepujacych miejscach

Nie instalowa¢ klimatyzatora w miejscu oddalonym o mniej niz 1 m od telewizora, wiezy lub radia. Je$li jednostka
zostanie zainstalowana w takim miejscu, emitowany przez klimatyzator szum spowoduje zaktécenia w pracy tych
urzadzen.

Nie instalowa¢ klimatyzatora w poblizu urzadzen wykorzystujgcych wysokie czestotliwosci (takich jak maszyna do
szycia czy profesjonalne urzadzenia do masazu) — moze to doprowadzi¢ do awarii klimatyzatora.

Miejsca, w ktérych atmosferze znajdujg sig pyly z zelaza lub innych metali. Jesli pyty z zelaza lub innych metali
przylgna lub nagromadzg sig¢ we wnetrzu klimatyzatora, moze doj$¢ do ich nagtego samozaptonu i pozaru.

Nie instalowa¢ klimatyzatora w miejscu wilgotnym lub oleistym oraz w miejscach, gdzie wytwarzana jest para,
sadza lub gaz korozyjny.

Nie instalowa¢ klimatyzatora w miejscu o duzym zasoleniu, na przyktad blisko morza.

Nie instalowa¢ klimatyzatora w miejscu, gdzie uzywana jest duza ilo$¢ oleju maszynowego.

Nie instalowa¢ klimatyzatora w miejscu, ktére czesto jest narazone na podmuchy silnego wiatru, na przyktad
blisko morza.

Nie instalowa¢ klimatyzatora na jednostkach ptywajgcych lub zurawiach przejezdnych.

Nie instalowa¢ klimatyzatora w miejscu o duzym stopniu zwigzkéw kwasowych lub alkalicznych w powietrzu
(np. gorace zrodta, okolice zakladéw chemicznych lub spalarni). Moze to doprowadzi¢ do powstania korozji na
aluminiowych Zzeberkach i miedzianej rurze wymiennika ciepta.

Nie instalowa¢ klimatyzatora w poblizu przedmiotéw, ktére mogtyby blokowaé wydmuchiwanie powietrza
(takich jak odpowietrzniki, lampy). (Utrudniony przeptyw powietrza moze obnizy¢ wydajno$¢ lub spowodowaé
uszkodzenie urzadzen.)

Nie nalezy uzywac¢ tego klimatyzatora do celéw specjalnych takich jak konserwacja zywnosci, narzedzi
precyzyjnych, dziet sztuki, a takze w miejscach, gdzie przechowywane sg zwierzgta hodowlane lub rosliny
doniczkowe. (Moze to spowodowac spadek jakosci przechowywanych materiatow.)

Nie instalowa¢ klimatyzatora nad przedmiotem, ktéry nie moze by¢ narazony na zamoczenie. (Z jednostki
wewnetrznej moga spadac skropliny przy wilgotnosci przekraczajgcej 80% lub w razie zatkania przytacza
spustowego.)

Nie instalowa¢ klimatyzatora w miejscu, gdzie uzywane sg rozpuszczalniki organiczne.

Nie instalowa¢ klimatyzatora w poblizu drzwi lub okna, przez ktére moze wptywac wilgotne powietrze z zewnatrz.
Na klimatyzatorze moga utworzy¢ sig skropliny.

Nie instalowa¢ klimatyzatora w miejscu, gdzie czgsto sg rozpylane specjalne $rodki.

Uwaga na hatas i wibracje

* Nie instalowa¢ klimatyzatora w miejscu, gdzie hatas wytwarzany przez jednostke zewnetrzng lub gorace
powietrze wydmuchiwane z jej wylotu mogtoby przeszkadza¢ sgsiadom.

« Klimatyzator nalezy zainstalowa¢ na mocnej, stabilnej podstawie, aby zapobiec przenoszeniu rezonansu, hatasu i
wibracji podczas pracy.

* W przypadku witgczenia jednej jednostki wewnetrznej, z nieuzywanych jednostek wewnetrznych réwniez moga
wydobywac sig dzwigki.

Nie instalowa¢ klimatyzatora w miejscu, gdzie wytwarzana jest duza ilo$¢ zasiarczonego gazu, na przyktad w spa.
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11 Specyfikacje

Poziom cisnienia akustycznego (dBA)

Model . - Ciezar (kg)
Chtodzenie Ogrzewanie
RAV-RM2241DTP-E2 44 44 97
RAV-RM2801DTP-E2 46 46 97

Wymogi dotyczace ekoprojektu dla produktéw do ogrzewania powietrznego, produktéw chiodzacych,

wysokotemperaturowych agregatow chtodniczych i klimakonwektoréw wentylatorowych. (Regulation

(EU) 2016/2281)

http://ecodesign.toshiba-airconditioning.eu/en

—14-

Deklaracja zgodnosci

Producent: TOSHIBA CARRIER (THAILAND) CO., LTD.
144 / 9 Moo 5, Bangkadi Industrial Park, Tivanon Road, Tambol Bangkadi,
Amphur Muang, Pathumthani 12000, Thailand

Posiadacz TOSHIBA CARRIER EUROPE S.A.S
dokumentacji TCF: Route de Thil 01120 Montluel FRANCE

Niniejszym oswiadcza, ze opisane ponizej urzadzenie:
Ogolne oznaczenie: Klimatyzator

Model/typ: RAV-RM2241DTP-E2,
RAV-RM2801DTP-E2

Nazwa handlowa: Klimatyzator seria z cyfrowym inwertorem

Jest zgodne z zapisami Dyrektywy Maszynowej (Directive 2006/42/EC) oraz z przepisami dokonujgcymi jej
transpozycji do ustawodawstwa krajowego.

,Deklaracja wigczenia maszyny nieukonczonej”
Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane, dopoki nie zostanie potwierdzona zgodno$¢ urzadzenia koncowego, do ktérego
ma by¢ dobudowane, z odpowiednimi zapisami tej Dyrektywy.

UWAGA

Niniejsze o$wiadczenie przestaje obowigzywac¢ w przypadku wprowadzenia zmian technicznych lub funkcjonalnych
bez zgody producenta.
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Toshiba Carrier (Thailand) Co., Ltd.

144 / 9 Moo 5, Bangkadi Industrial Park, Tivanon Road, Tambol Bangkadi, Amphur Muang, Pathumthani 12000, Thailand
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